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PREFACE

La présente publication contient les Recommandations du C.I.S.P.R. relatives aux perturbations
radioélectriques et a leur réduction.

Cette publication est divisée en deux parties:
Premiére Partie: Recommandations relatives aux valeurs limites des perturbations;
Deuxiéme Partie:  Autres Recommandations.

La promulgation de¢ Recommandations du C.I.S.P.R. a débuté lors de la réunion du C.I.S.P.R. 2
Bruxelles, en 1956. En conséquence, les Recommandations figurant dans gétte publication portent soit la

Note. — Avant la réunion du C.L.S.P.R. en 1964, les textes frangais des
d’«Avis». A la réunion de 1964, ce titre a été changé en «Recom



PREFACE

This Publication reproduces the formal Recommendations of the C.I.S.P.R. on matters relating to
radio interference and its suppression.

The Publication is divided into two parts, as follows:
Part 1: Recommendations for limits of interference;

Part 2: Other Recommendations.

The promulgation of formal C.I.S.P.R. Recommendations commenced at the TSR R. meeting in




PREMIERE PARTIE: RECOMMANDATIONS RELATIVES AUX VALEURS LIMITES
DES PERTURBATIONS

RECOMMANDATION No 16/1

VALEURS LIMITES DES PERTURBATIONS DUES AUX APPAREILS INDUSTRIELS
A HAUTE FREQUENCE, A L’EXCLUSION DES SOUDEUSES A ARC EXCITEES PAR
HAUTE FREQUENCE, QUAND LES MESURES NE SONT PAS EFFECTUEES

SUR UN TERRAIN D’ESSAI ’

(Cette Recommandation remplace la Recommandatie

Le C.I.S.P.R.,
CONSIDERANT

a) que pour faciliter le commerce international, j
perturbatrices et les champs perturbateurs spi

b) que de telles limites doivent &tfe

RECOMMANDE
que les Comités\nationaux ui dollabdrent aux études du C.I.S.P.R. cherchent & obtenir
'accord des autorf{gs ¢ ar que soient appliquées les limites suivantes aux rayon-

nements produjts da 3 30 a 470 MHz* par les appareils pour lesquels les mesures
ne peuvent &tref fas

(\\7/\1@{%&(\& > Mesurée a partir de Limite (w.V/m)
q 00\\> L’¢quipement 10

100 La bordure de P'établissement** 45
La bordure de I’établissement** 30

spect a derniére limite est exigé pour les canaux de télévision effectivement utilisés a cet

Lorsqu’une mesure & 1 500 m n’est pas possible, le résultat doit étre extrapolé a partir de mesures
effectuées a d’autres distances convenables.

Les mesures doivent étre effectuées sur un terrain d’essai, chaque fois que cela est possible dans des
conditions raisonnables.

*  Sauf pour les fréquences allouées avec ou sans limitation de puissance rayonnée.

** Btablissement dans lequel Pappareil est installé dans le cas d’une zone résidentielle ou périphérie de la zone industrielle,
si la 1égislation nationale définit une telle zone. Sil'appareil est installé dans un immeuble d’habitation, la distance doit &tre
mesurée & partir de I’appareil lui-méme.



PART 1: RECOMMENDATIONS RELATING TO LIMITS OF INTERFERENCE

RECOMMENDATION N 16/1

LIMITS OF INTERFERENCE FROM R.F. INDUSTRIAL EQUIPMENT
(EXCLUDING R.F. EXCITED ARC WELDERS)
WHICH IS NOT MEASURED ON A TEST SITE

(This Recommendation replaces Recommendation No. 16

The C.I.S.P.R.,

CONSIDERING

to secure the agreement o

to 1adlatl()1‘1 1]0111 quﬁ%;n’l nt
Vv \/
Dista “l) \\m\? ed fron'l Limit (p- V/nl)

~—"
The equipment 10
The boundary of users’ premises** 45
%\ The boundary of users’ premises** 30

Comphance with thedlast limit is required for the channels in use at any time for television at the site.

When a measurement at 1 500 m is not possible, the result should be extrapolated from measurements
at other suitable distances.

All equipment should be measured on a test site if reasonably practicable.

*  Except for the free and limited radiation frequencies.

** The building in which the equipment is housed, if in a residential area, or the periphery of an mdusmal district if such a
district is defined by national legislation. If the equipment is installed in a dwelling house, the distance is to be measured-
from the equipment itself.
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RECOMMANDATION Ne 17/1

VALEURS LIMITES DES PERTURBATIONS DUES AUX APPAREILS INDUSTRIELS,
SCIENTIFIQUES ET MEDICAUX A HAUTE FREQUENCE, A I’EXCLUSION DES
SOUDEUSES A ARC EXCITEES PAR HAUTE FREQUENCE ET DES APPAREILS

DE DIATHERMIE CHIRURGICALE, LORSQUE LES MESURES SONT EFFECTUEES

SUR UN TERRAIN D’ESSAI

(Cette Recommandation remplace la Recommandation N° 17 de 1961)

(Stockholm, 1964)

Le CIS.P.R,,

CONSIDERANT

distance de I'appareil égale & 30 m)?
30 pV/m dans les bandes de t€1¢
500 wV/m dans g

RECOMMANDATION N° 18/1

TIONS DUES AUX DISPOSITIFS D’ ALLUMAGE DES MOTEURS

(Cette Recommandation remplace la Recommandation N°© 18 de 1961)
(Stockholm, 1964)
Le CIS.P.R,,

CONSIDERANT

a) que le rayonnement d’énergie électromagnétique produit par les systemes d’allumage des véhicules a
moteur perturbe la réception radioélectrique;

* Sauf pour les fréquences allouées avec ou sans limitation de puissance rayonnée.
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RECOMMENDATION Ne¢ 17/1
LIMITS OF INTERFERENCE FROM 1.S.M. EQUIPMENT

(EXCLUDING R.F. EXCITED ARC WELDERS AND SURGICAL DIATHERMY APPARATUS)
WHEN MEASURED ON A TEST SITE

(This Recommendation replaces Recommendation No. 17 of 1961)

(Stockholm, 1964)

The C.I.S.P.R.,

CONSIDERING

ference voltage and field strength should be the same for all countries;

b) that such limits should be fixed at the lowest values that are econpfii

applied over the frequency range 30 to 470
site:

and that for apparatugin large sCale produdti

Recommendation ~@ (18

N
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b) qu'un accord international sur les valeurs limites et leur application favoriserait le commerce inter-
national;

RECOMMANDE

que les Comités nationaux de la CEI qui collaborent aux études du C.I.S.P.R. cherchent & obtenir
des autorités compétentes de leur pays que soient appliquées aux perturbations rayonnées par les véhicules
4 moteur les valeurs limites suivantes et que soient prises en considération en vue de leur promulgation,
sur un plan national, les méthodes de mesure et de controle ci-aprés:

i) Mdéthode de mesure (voir annexe I)

ii) Valeurs limites

Les valeurs limites applicables au rayonnement, basées sur des mesutfes de quasi-créte, sont 50 p.V/m
dans la gamme de fréquence de 40 4 75 MHz et 50 a 120 u.V/m A i ne de fréquence 75 a
250 MHz, cette valeur limite croissant linéairement avec la fréque

pondantes sont relevées de 20 dB.

Note. — Pour la gamme de fréquence de 30 4 40 MHz, on ading d profestion suffisante est assurée par la confor-
mité aux valeurs limites dans la gamme de 40 3 25¢





